
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่ 
 

[별지 제8호의2서식] <개정 2019. 3. 19.> 

[แบบฟอรม์ที ่2 ของภำคผนวกที ่8] <แกไ้ขเมือ่ 2019/03/19> 

건설기계 양도증명서(당사자 거래용) 

ใบรับรองกำรสง่มอบเครือ่งจักรกอ่สรำ้ง 
(ส ำหรับกำรซือ้ขำยของผูซ้ือ้-ขำยโดยตรง) 

   본인은 건설기계매매사업자의 중개를 통하지 아니하고 양수인과 직접거래로 소유건

설기계를 양도하고 그 사실을 증명하기 위하여 「건설기계관리법 시행규칙」 제7조

제2항에 따라 이 양도증명서를 교부합니다. 

   ขำ้พเจำ้ขอออกใบรับรองกำรสง่มอบตำมมำตรำ 7 วรรค 2 ของ「กฎระเบยีนกำรบังคับใชก้ฎหมำย 

ควบคุมเครื่องจักรก่อสรำ้ง」เพื่อรับรองกำรส่งมอบเครื่องจักรก่อสรำ้งที่ไวใ้นครอบครองใหก้ับ 

ผูรั้บมอบโดยตรงโดยไมผ่ำ่นตัวแทนธรุกจิคำ้ขำยเครือ่งจักรกอ่สรำ้ง 
년      월      일 

ปี ค.ศ.      เดอืน      วันที ่    

양도인                (인감날인 또는 서명) 

นำมสกลุ-ชือ่   ผูส้ง่มอบ                (ประทับตรำหรอืลงชือ่) 

건설기계 등록번호 

หมำยเลขจดทะเบยีน
เครือ่งจกัรกอ่สรำ้ง 

 

기종  및  형식  

ประเภทและ
ลักษณะ  

 

차대번호  

เลขตัวถั งรถ  
 

매매일자  

วันที่ซื้อขำย  
 

매매금액  

จ ำนวนเงินซื้อขำย  
 

비 고  

ห ม ำ ย เ ห ตุ  
 

 제1조 (당사자표시) 양도인을 “갑”이라 하고, 양수인을 “을”이라 한다. 

 ขอ้ที่ 1 (กำรระบุผูเ้กีย่วขอ้งโดยตรง) เรียกผูส้่งมอบว่ำ “คู่สัญญำฝ่ำยหนึ่ง” และเรียกผูรั้บมอบว่ำ 
“คูส่ญัญำอกีฝ่ำยหนึง่” 

 제2조 (동시이행 등) “갑”은 잔금수령과 상환으로 등록사항변경신고에 필요한 서류와 

매매목적물을 “을”에게 인도하기로 한다. 

 ขอ้ที่ 2 (กำรด ำเนินกำรพรอ้มกัน เป็นตน้) “คู่สัญญำฝ่ำยหนึ่ง” ส่งมอบเอกสำรที่จ ำเป็นในกำรแจง้ 
เปลีย่นแปลงทะเบยีนและวัตถแุหง่กำรซือ้ขำยแก ่“คูส่ญัญำอกีฝ่ำยหนึง่” เมือ่รับและช ำระเงนิทีเ่หลอื 

 제3조 (하자담보책임) “을”은 이 건설기계를 인수한 후에는 이 건설기계의 고장 또는 

불량 등의 사유로 “갑”에게 그 책임을 물을 수 없다. 

 ขอ้ที ่3 (กำรค ้ำประกันขอ้บกพร่อง) เมือ่ “คูส่ญัญำอกีฝ่ำยหนึง่” รับมอบเครือ่งจักรกอ่สรำ้งน้ีแลว้ จะไมส่ำมำรถ 
เรยีกรอ้งให ้“คูส่ญัญำฝ่ำยหนึง่” รับผดิชอบในกรณีเครือ่งจักรกอ่สรำ้งน้ีเสยีหรอืคณุภำพต ่ำไดอ้กี 



 제4조 (사고책임) “을”은 이 건설기계를 인수한 때부터 발생하는 모든 사고에 대하여 

자기를 위하여 운행하는 자로서의 책임을 진다. 

 ขอ้ที ่4 (ควำมรับผดิในอบุตัเิหต)ุ “คูส่ญัญำอกีฝ่ำยหนึง่” ตอ้งรับผดิชอบตอ่อบุัตเิหตทุัง้หมดทีเ่กดิขึน้ 
นับจำกรับมอบเครือ่งจักรกอ่สรำ้งน้ี 

 제5조 (법률상의 하자책임) 건설기계 인도 이전에 발생한 행정처분 또는 등록사항변

경신고 요건의 불비 등의 하자에 대하여는 “갑”이 그 책임을 진다. 

 ขอ้ที ่5 (กำรรับผดิในขอ้บกพร่องตำมกฎหมำย) “คูส่ญัญำฝ่ำยหนึง่” ตอ้งรับผดิชอบตอ่ขอ้บกพร่อง เชน่ 
ค ำสัง่ทำงปกครองทีไ่ดรับกอ่นสง่มอบ หรอื กำรขำดแคลนธรุะส ำคัญในกำรแจง้เปลีย่นแปลงทะเบยีน เป็นตน้ 

 제6조 (등록지체책임) “을”이 매매목적물을 인수한 후 소정의 기일안에 등록사항변경

신고를 하지 아니하는 때에는 이에 대한 모든 책임을 “을”이 진다. 

 ขอ้ที ่6 (ควำมรับผดิในควำมลำ่ชำ้ในกำรจดทะเบยีน) “คูส่ญัญำอกีฝ่ำยหนึง่” ตอ้งรับผดิชอบในทกุกรณี 
หำกไมแ่จง้เปลีย่นแปลงทำงทะเบยีนภำยในระยะเวลำทีก่ ำหนดหลังรับมอบวัตถทุีซ่ือ้ขำยแลว้ 

 제7조 (양도증명서) 이 양도증명서는 2통을 작성하여 “갑”과 “을”이 각각 1통씩을 소

지하고 “을”은 이를 등록사항변경신고를 하는 때[매매일(잔금지급일)부터 30일 이

내]에 등록관청에 제출하여야 한다. 

 ขอ้ที ่ 7 (ใบรับรองกำรสง่มอบ) ใบรับรองกำรสง่มอบน้ีจัดท ำขึน้ 2 ชดุ โดย “คูส่ญัญำฝ่ำยหนึง่” และ 
“คูส่ญัญำอกีฝ่ำยหนึง่” เกบ็ไวค้นละ 1 ชดุ และ “คูส่ญัญำอกีฝ่ำยหนึง่” ตอ้งยืน่ใบรับรองน้ี 
เมือ่ท ำกำรแจง้เปลีย่นแปลงทำงทะเบยีน [ภำยใน 30 วันนับจำกวันทีซ่ือ้ขำย(วันทีจ่่ำยเงนิงวดสดุทำ้ย)] 
ทีห่น่วยงำนทะเบยีน 

 특약사향 : 

 เงือ่นไขพเิศษ: 

양도인(갑) 

ผูส้ง่มอบ 
(คูส่ญัญำฝ่ำย

หนึง่) 

성명(명칭) 

ชือ่-สกลุ 
(ชือ่) 

(인) 

(ตรำประทับ) 

주민(사업자, 외국인)등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน (หมำยเลข
จดทะเบยีนบรษัิท, คนตำ่งดำ้ว) 

 

주 소  

ที่ อ ยู่  

(전화번호:               ) 

(หมำยเลขโทรศพัท:์               ) 

양수인(을) 

ผูรั้บมอบ 
(คูส่ญัญำอกี 
ฝ่ำยหนึง่) 

성명(명칭) 

ชือ่-สกลุ 
(ชือ่) 

(인) 

(ตรำประทับ) 

주민(사업자, 외국인)등록번호 

เลขประจ ำตวัประชำชน 
(หมำยเลขจดทะเบยีนบรษัิท, 
คนตำ่งดำ้ว) 

 

주 소  

ที่ อ ยู่  

 
(전화번호:               ) 

(หมำยเลขโทรศพัท:์               ) 

   ※ 주의사항 

   ※ ขอ้ควรระวัง 

 1. 양도인 주의사항 : 이 양도증명서를 작성하는 때에 양수인의 인적사항을 기재하지 

아니하면 양수인의 무단전매 등으로 예측하지 못한 손해를 볼 수 있으므로 양수인

의 인적사항을 반드시 기재하시기 바랍니다. 

 1. ขอ้ควรระวังส ำหรับผูส้่งมอบ: หำกไม่กรอกขอ้มูลส่วนตัวของผูรั้บมอบเมื่อเขียนใบรับรองกำรส่งมอบน้ี 

อำจไดรั้บควำมเสยีหำยจำกกำรที่ผูรั้บมอบขำยต่อโดยไม่ไดรั้บอนุญำต และควำมเสยีหำยอืน่ โๆดยคำดไม่ถงึ 
ฉะนัน้โปรดกรอกขอ้มลูสว่นตัวของผูรั้บมอบ 

 
 
 



 2. 양수인 주의사항 : 이 양도증명서를 작성하는 때에 이 건설기계에 대하여 압류ㆍ

근저당설정 등을 확인하여 예측하지 못한 손해를 입지 아니하도록 하시기 바랍니

다. 

 2. ขอ้ควรระวังส ำหรับผูรั้บมอบ: ในกำรกรอกใบรับรองกำรส่งมอบน้ี กรุณำตรวจสอบกำรอำยัดㆍ

ค ้ำประกัน และอืน่ๆ ของเครือ่งจักรกอ่สรำ้งน้ี เพือ่หลกีเลีย่งกำรไดรั้บควำมเสยีหำย 

 3. 양도인이 서명하는 경우에는 「본인서명사실 확인 등에 관한 법률」 제2조제3호에 

따른 본인서명사실확인서를, 양도인이 날인한 경우에는 인감증명서를 첨부해야 합

니다. 

 3. ในกรณีผู รั้บมอบลงชื่อดว้ยตนเอง ตอ้งแนบหนังสือรับรองลำยมือชื่อตนเองตำมมำตรำ 2 วรรค 3 ของ

「กฎหมำยกำรยนืยันลำยมอืชือ่ตนเอง」 และในกรณีผูรั้บมอบประทับตรำตอ้งแนบใบรับรองตรำประทับ 

210㎜×297㎜(보존용지 80g/㎡) 
 

 


